See the notice on TED website

473436-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Logiciels de sécurité — Fortinet-Lizenzverlangerung
OJ S 130/2026 09/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Vivantes - Netzwerk fir Gesundheit GmbH
Adresse électronique: frank.richter@vivantes.de
Forme juridique de I'acheteur: Entreprise publique, contrdlée par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Fortinet-Lizenzverlangerung
Description: Es mussen die Lizenzen der derzeit aktiven Gerate, bestehend aus Fortinet -
Firewalls der Modelle: FortiGate 100F (26 Stuck), FortiGate 101F (5 Stuck), FortiGate 201F (1
Stlck), FortiGate 601F (4 Stlck), FortiGate 1801F (12 Stuck), FortiGate 2601F (2 Sttick) und
FortiGate 3501F (2 Stuck) - Virtuellem zentralem Management per FortiManager VM -
Virtueller Authentifizierungsinstanz FortiAuthenticator VM bis zum 16.04.2031 verlangert
werden. Um ein passendes Angebot einholen zu kdnnen, wurde das Ablaufdatum, die Laufzeit
der Verlangerung sowie die exakte Lizenz im Preisblatt festgehalten. Fur den FortiAnalyzer
erfolgt, ein Tausch des FAC-3500G-OPG gegen den FAZ-3750G-BDL-1263-60, welches mit
dem Enterprise Bundle versehen und fur funf Jahre Laufzeit Teil der Ausschreibung ist. Fur
die betriebenen Gerate muss der Pro-Advanced Support Service mit einer Gesamtlaufzeit von
funf Jahren beauftragt werden. Da dieser Support vom Hersteller nur in Form einer
Dienstleistung mit einjahriger Laufzeit angeboten wird, muss finfmal der Pro-Advanced
Support Service flr ein Jahr beschafft werden.
Identifiant de la procédure: 7d0293cb-13c0-4744-bf99-dd8cb4c0a8e7
Identifiant interne: VSG-SEK-2026-54
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48730000 Logiciels de sécurité
Nomenclature complémentaire (cpv): 48732000 Logiciels de sécurité des données, 48000000
Logiciels et systéemes d'information

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y67M3AP#
Base juridique:
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Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Der Bieter
hat mit der entsprechenden Eigenerklarung zu bestatigen, dass keine zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde gem. §§ 123 und 124 GWB vorliegen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Fortinet-Lizenzverlangerung
Description: Es mussen die Lizenzen der derzeit aktiven Gerate, bestehend aus Fortinet -
Firewalls der Modelle: FortiGate 100F (26 Stuck), FortiGate 101F (5 Sttick), FortiGate 201F (1
Stlck), FortiGate 601F (4 Stuck), FortiGate 1801F (12 Stlick), FortiGate 2601F (2 Stick) und
FortiGate 3501F (2 Stlck) - Virtuellem zentralem Management per FortiManager VM -
Virtueller Authentifizierungsinstanz FortiAuthenticator VM bis zum 16.04.2031 verlangert
werden. Um ein passendes Angebot einholen zu kdnnen, wurde das Ablaufdatum, die Laufzeit
der Verlangerung sowie die exakte Lizenz im Preisblatt festgehalten. Fur den FortiAnalyzer
erfolgt, ein Tausch des FAC-3500G-OPG gegen den FAZ-3750G-BDL-1263-60, welches mit
dem Enterprise Bundle versehen und fir funf Jahre Laufzeit Teil der Ausschreibung ist. Fur
die betriebenen Gerate muss der Pro-Advanced Support Service mit einer Gesamtlaufzeit von
finf Jahren beauftragt werden. Da dieser Support vom Hersteller nur in Form einer
Dienstleistung mit einjahriger Laufzeit angeboten wird, muss funfmal der Pro-Advanced
Support Service flr ein Jahr beschafft werden.
Identifiant interne: VSG-SEK-2026-54

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48730000 Logiciels de sécurité
Nomenclature complémentaire (cpv): 48732000 Logiciels de sécurité des données, 48000000
Logiciels et systémes d'information

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 31/08/2031

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: 1. Die Vivantes - Netzwerk flir Gesundheit GmbH hat die
Vivantes Service GmbH beauftragt, alle Dienstleistungen im Zusammenhang mit dem
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zentralen Einkauf fur die Vivantes - Netzwerk fur Gesundheit GmbH einschliellich ihrer
Tochtergesellschaften zu erbringen. Dies umfasst insbesondere die Vorbereitung und
Durchfuhrung von Ausschreibungen / Vergabeverfahren bis zur Auftragsvergabe /
Zuschlagserteilung. Die Vivantes Service GmbH ist dabei bevollmachtigt, im Namen und auf
Rechnung der Vivantes Netzwerk fir Gesundheit GmbH sowie ihrer Tochtergesellschaften zu
handeln und fur sie Vertrage abzuschlieen. 2. Die Bieter werden auf die Pflicht zur
Einhaltung von Tarifvertragen gem. § 1 Abs. 2 Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz
bzw. zur Zahlung Mindestlohnes von EUR 13,69 gem. § 1 Abs. 4 Berliner Ausschreibungs-
und Vergabegesetz sowie auf die Verpflichtung zur Weitergabe dieser Pflicht an
Nachunternehmer hingewiesen. Einzelheiten ergeben sich aus dem Berliner Ausschreibungs-
und Vergabegesetz. 3. Allgemeine Ruckfragen und Bieterfragen sind ausschlielich per E-Mail
an die unter Ziffer 1.1. angegebene E-Mail-Adresse zu richten. Telefonische Bieteranfragen
werden nicht beantwortet. 4. Angebote und Verfahrenskorrespondenz sind nur in deutscher
Sprache zulassig

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: aktueller Handelsregister- oder entsprechender
Firmenregisterauszug des Herkunftslandes, nicht alter als 1 Jahr ab Zeitpunkt der
Angebotsabgabe (z.B. in Form eines Internet-Ausdrucks mit Datumsangabe);

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critere de sélection: f) Nachweis der Zertifizierung eines
Qualitatsmanagementsystems nach DIN EN ISO 9001:2000 bzw. einer aktuelleren Fassung
der DIN EN ISO 9001-Norm oder gleichwertiger Art (z. B. eigenes QM-Handbuch)

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Bieter missen den Partnerstatus "Expert" mit dem
Hersteller Fortinet nachweisen. MUSS-Kriterien sind zwingend zu erflllen. Eine Nichterfullung
fihrt zum Ausschluss.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis gemal Preisblatt netto
Description: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Die Ermittlung des
wirtschaftlichsten Angebots erfolgt ausschliellich auf Basis des niedrigsten Preises (100 %
Gewichtung).
Catégorie du critere d’attribution poids: Ordre d’'importance
Nombre critere d’attribution: 1
Justification de I'absence d’indication de la pondération des critéres d’attribution: Bewertet
wird der Gesamtwert flr die Verlangerung der Lizenzen, die Dienstleistung in Form des
Hersteller-Supports und der Austausch des FortiAnalyzers fur die Fortinet Segmentierungs-
Infrastruktur. Das Angebot mit dem niedrigsten Gesamtpreis erhalt den Zuschlag. Die
Rangfolge der weiteren Bieter richtet sich aufsteigend nach deren angebotenem Gesamtpreis.
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 04/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y67M3AP
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y67M3AP

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y67M3AP
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 1 Mois
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Auftraggeberin behalt sich vor, bis zum Ablauf einer von
ihr gesetzten angemessenen Nachfrist Erklarungen und Nachweise nachzufordern. Vivantes
behalt sich gem. § 56 Abs. 2 VgV vor, fehlende Unterlagen nachzufordern. Ein Anspruch des
Bieters besteht nicht.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 11/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Da der Auftraggeber zur Einhaltung des Berliner
Ausschreibungs- und Vergabegesetzes (BerlAVG) in seiner jeweils aktuellen Fassung
verpflichtet ist, werden Bieter auf die entsprechenden Pflichten zur Einhaltung der
Vertragsbedingungen (u.a. die Pflicht zur Einhaltung von Tarifvertragen sowie zur Zahlung
eines Mindestlohnes im Rahmen der Auftragsdurchfihrung sowie die Frauenférderung)
hingewiesen. Die Bieter haben samtliche Pflichten/ Vertragsbedingungen des BerlAVG bei der
Auftragsausflhrung einzuhalten/ zu akzeptieren.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber
dem Auftraggeber zu ragen. Ein Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2
GWB den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich
ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB). Setzt sich ein
Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertagenach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB). Verstolie gegen
Vergabevorschriften sind gegenuber der Auftraggeberin rechtzeitig zu rigen. Eine Rlge ist
insbesondere dann nicht rechtzeitig, wenn ein in diesem Zusammenhang eingereichter
Nachprufungsantrag gemaf § 160 Abs. 3 GWB zur Unzulassigkeit des Nachprifungsantrags
fuhren wirde. Gemal § 160 Abs. 3 S. 1 GWB ist ein Nachprtfungsantrag unzulassig, soweit -
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberunhrt,
- VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem AG gertigt werden, Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem AG gerugt
werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des AG, einer Rlge nicht ab-
helfen zu wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2
GWSB bleibt unberthrt. Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
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riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Vivantes - Netzwerk fur Gesundheit GmbH

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Vivantes - Netzwerk fur
Gesundheit GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Vivantes - Netzwerk flir Gesundheit GmbH
Numéro d’enregistrement: 11-2100031000-94
Adresse postale: Aroser Allee 72-76
Ville: Berlin
Code postal: 13407
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: frank.richter@vivantes.de
Téléphone: 030130114896
Adresse internet: https://www.vivantes.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74
Adresse postale: Martin-Luther-Str. 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
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Point de contact: Vergabekammer des Landes Berlin
Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 3090138316

Télécopieur: +49 3090137613

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: becc24ad-e077-4ba1-8020-e9cdb8135¢c29 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 08/07/2026 12:26:59 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 473436-2026

Numéro de publication au JO S: 130/2026

Date de publication: 09/07/2026
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